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Les trois fondements et leurs preuves. 

Introduction de l'éditeur 

AU NOM D'ALLAH, LE TOUT MISERICORDIEUX, LE TRES MISERICORDIEUX. 

La louange appartient à Allah, Seigneur de l'Univers, et que la bénédiction 

et le salut d’Allah soient sur notre Prophète Mouḥammad ainsi que sur sa 

famille, ses Compagnons et quiconque suit sa guidée jusqu’au Jour de la 

Rétribution. Ceci étant dit : 

La plus importante des choses auxquelles le musulman puisse s’intéresser, 

et la plus considérable de celles sur lesquelles il doive veiller, c'est 

certainement ce qui concerne la croyance et les fondements de l'adoration. 

En effet, c'est sur la croyance correcte et le suivi de la tradition prophétique 

que repose l'acceptation des œuvres et le fait qu'elles soient bénéfiques au 

serviteur. 

Allah a certes honoré cette communauté, Il l'a gratifiée de ce qui la réjouit 

en lui accordant les imams de la guidée, qui sont semblables aux lumières 

dans l'obscurité. Ils ont illuminé la voie, montré ce qui est obligatoire et ce qui 

est interdit, ce qui nuit et ce qui est bénéfique, aussi bien dans les affaires 

minutieuses que majestueuses. Qu'Allah les récompense de la meilleure 

récompense pour l'Islam et les musulmans. 

Parmi les plus grands et les plus célèbres de ces imams, le Cheikh de l'Islam 

et exemple pour ses semblables, l'imam Mouḥammad ibn 'Abd Al-Wahhâb, 

qu'Allah le récompense et le rétribue pleinement et qu'Il le fasse entrer au 

Paradis sans jugement. En effet, il s'est efforcé de montrer la vérité avec ses 

preuves, qu'Allah lui fasse miséricorde. Et, pour cela, il a combattu avec sa 

plume, sa langue et sa main jusqu'à ce que, par sa cause, Allah délivre des 

communautés des ténèbres de la mécréance et de l'ignorance pour les 

amener à la lumière de la science et de la foi. 
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Le livre qui est entre nos mains rassemble trois épîtres de cet imam qui 

sont : Les trois fondements et leurs preuves ; les conditions de la prière, ses 

obligations et ses piliers ; les quatre règles. 

Ces épîtres font partie des plus importantes et des plus complètes qui 

soient pour exposer clairement les fondements de la croyance et de 

l'adoration. Dans celles-ci, l'auteur (qu'Allah lui fasse miséricorde) a réuni ce 

qu'il incombe à chaque musulman de connaître et de mettre en œuvre dans 

les affaires les plus éminentes de sa religion. 

Il a aussi mis en garde le musulman contre les ambiguïtés de ceux qui 

invitent au polythéisme, ceux-là même qui mettent des ambiguïtés dans 

l'esprit des gens, prétendant que donner un associé à Allah se limite au fait de 

Lui donner un associé dans la Seigneurie. Il a donc montré leur erreur et 

réfuté leurs ambiguïtés à partir du Livre d'Allah et de la Tradition de Son 

Messager (sur lui la paix et le salut). 

L'auteur (qu'Allah lui fasse miséricorde) a rédigé ces épîtres à l'attention 

des débutants, il s'est efforcé de les rendre simples et concises afin qu'elles 

sortent sous la meilleure des formes et en étant le plus profitables possible. 

Elles permettent au débutant de comprendre mais n'en sont pas moins 

incontournables pour la personne plus avancée. Ainsi, elles sont utiles à tous 

et leurs bienfaits nombreux. Ceci en raison de l'immense valeur des sujets [qui 

y sont abordés] et de la noblesse de leurs contenus. 

Le ministère des affaires islamiques, des legs, de la prédication et de 

l'orientation s'est montré exemplaire dans la prise en charge de la publication 

et la diffusion de ces épîtres. Ceci, pour ce qu'il y a vu d'utilité inhérente à la 

simplicité de leur style et leur accessibilité, sans oublier la valeur sublime des 

sujets qui y sont traités et l'importance de ces derniers. Ainsi donc, le 

ministère a considéré comme prioritaire de les diffuser. C'est une invitation à 
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la religion parfaite d'Allah, faite avec sagesse et selon la voie la plus sûre, en 

bon conseil envers Allah, Son Livre, Son Messager et les musulmans. 

Et c'est à Allah, Gloire et Pureté à Lui, que nous demandons d'accorder à 

tous les musulmans la réussite dans la compréhension de Sa religion, 

l'application de Son Livre et de la Tradition de Son Messager. Il est certes Celui 

qui entend parfaitement et est proche. Et qu'Allah prie sur notre Prophète 

Mouḥammad, sa famille, ses Compagnons et les salue. 

Représentant du ministère des affaires islamiques, des legs, de la 

prédication et de l'orientation. L'assistant aux affaires des impressions et de la 

diffusion. 

Dr. 'Abdoullâh ibn Aḥmad Az-Zayd. 
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Ce que chaque musulman doit 

obligatoirement apprendre 

AU NOM D'ALLAH, LE TOUT MISERICORDIEUX, LE TRES MISERICORDIEUX. 

Sache, qu'Allah te fasse miséricorde, qu'il nous est obligatoire d'apprendre 

quatre choses : 

(La première) La Science religieuse. Il s'agit de connaître Allah, connaître 

Son Prophète et connaître la religion de l’Islam avec ses preuves. 

(La seconde) La mise en pratique de cette science. 

(La troisième) L'appel à cette science. 

(La quatrième) La patience face aux nuisances rencontrées pour cela. La 

preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il : { Au Nom d'Allah, Le Tout 

Miséricordieux, Le Très Miséricordieux. }  

١َََٱلْع صْرَ وَ } نَ إ نَّ ٰـ نس  ٢ََل ف ىَخُسْرٍََٱلْْ  ينَ إ لََّّ لوُاََ۟ٱلَّذ  ع م  نوُاَ۟و  ام  تَ ء  ٰـ ل ح  ٰـ وْاَ۟ب ََٱلصَّ اص  ت و  َ و  ق  َٱلْح 

وْاَ۟ب َ اص  ت و  بْرَ و  ََ{٣َٱلصَّ

{ PAR LE TEMPS ! 1 L’HOMME EST CERTES EN PERDITION,  A L'EXCEPTION DE CEUX QUI 

CROIENT, ACCOMPLISSENT LES BONNES ŒUVRES, SE RECOMMANDENT MUTUELLEMENT LA 

VERITE ET SE RECOMMANDENT MUTUELLEMENT LA PATIENCE.  } . 

Ach-Châfi'î, qu’Allah - Exalté soit-Il - lui fasse miséricorde, a dit : « Si Allah 

n'avait révélé, en guise d'argument contre Ses créatures, que cette sourate, 

elle leur aurait suffit ! » 

 
1 Sourate Al-’Aṣr (Le Temps) : 103/1 à 3. 



 

  

7 
Les trois fondements et leurs preuves. 

Al-Boukhârî, qu’Allah - Exalté soit-Il - lui fasse miséricorde, a dit (Volume : 1 

/ page 45) : 

(Chapitre) « La science avant la parole et l'acte. La preuve à ce sujet est Sa 

parole, Exalté soit-Il :  

ََۥأ نَّهََُٱعْل مَْف َ{ إ لََّّ هَ  ٰـ َٓإ ل  َُلَّ  َوَ ََٱسْت غْف رَْوَ َٱللَّّ ن ين  ل لْمُؤْم  َو  تَ ل ذ نۢب ك  ٰـ ن  ََُوَ َۗٱلْمُؤْم  مَ َٱللَّّ ىٰكُمََْي عْل مَُمُت ق لَّب كُمَْو  ثْو 

١٩{َ

{ SACHE DONC QU’IL N’EST DE DIVINITE [DIGNE D'ADORATION] QU'ALLAH ET IMPLORE 

PARDON POUR TON PECHE ! } 2 Il a donc débuté par la science avant la parole et 

l’œuvre. » 

Sache, qu’Allah te fasse miséricorde, qu'il est obligatoire pour chaque 

musulman et chaque musulmane d'apprendre ces trois points et de les mettre 

en pratique : 

(Le premier) C'est qu'Allah nous a créés, nous a accordé notre subsistance 

et ne nous a pas laissés sans but. Bien plus, Il nous a envoyé un Messager. 

Ainsi, quiconque lui obéit entre au Paradis, et quiconque lui désobéit entre en 

Enfer. La preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il :  

}ََ سُولَّۭا َر  لْن آَإ ل ىَٰف رْع وْن  آَأ رْس  ل يْكُمَْك م  دۭاَع  ه  ٰـ َش  سُولَّۭا لْن آَإ ل يْكُمَْر  ىَٰف رْع وْن١٥ََُإ نَّآَأ رْس  ف ع ص 

سُولَ  ََٱلرَّ ب يلًۭا اَو  هَُأ خْذۭا ٰـ ذْن  َ}١٦ف أ خ 

{ NOUS VOUS AVONS CERTES ENVOYE UN MESSAGER, TEMOIN CONTRE VOUS, TOUT 

COMME NOUS AVIONS ENVOYE UN MESSAGER A PHARAON 3. MAIS PHARAON DESOBEIT 

AU MESSAGER ; NOUS L'AVONS DONC SAISI D'UN CHATIMENT DOULOUREUX.  }  Sourate 

Al-Mouzzammil (L’Enveloppé) : 73/15-16. 

 
2 Sourate Mouḥammad : 47/19. 

3 Sourate Al-Mouzzammil (L’Enveloppé) : 73/15-16. 
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(Le second) C'est qu'Allah n'agrée pas qu’on Lui associe qui ou quoi que ce 

soit dans Son adoration ; ni Ange rapproché, ni Prophète envoyé. La preuve à 

ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il : 

}َ أ نَّ دَ و  ج  ٰـ س  ََٱلْم  ع  َت دْعُواَ۟م  َّ َف لً  اََٱللَّّ َللّ  دۭا  }١٨أ ح 

 { LES MOSQUEES SONT VOUEES A L'ADORATION EXCLUSIVE D'ALLAH. N’INVOQUEZ 

DONC PERSONNE AVEC ALLAH ! } 4 Sourate Al-Jinn (Les Djinns) : 72/18. 

(Le troisième) C'est que quiconque obéit au Messager et voue un culte 

exclusif à Allah, il ne lui est pas permis de s'allier à quelqu'un qui s’oppose à 

Allah et à Son Messager, même s'il devait s'agir du plus proche de ses parents. 

La preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il :  

َب َ} نوُن  اَيؤُْم  دَُق وْمۭا َت ج  رَ َٱلْي وْمَ وَ َٱللَّّ َلََّّ ادَََّٓٱلْـَٔاخ  نَْح  َم  ادُّٓون  سُول هََُٱللَّّ َيوُ  ر  همَُْأ وََََْۥو  اب اءٓ  ل وَْك انوُٓاَ۟ء  و 

مَُ َف ىَقلُوُب ه  َك ت ب  ئٓ ك  ٰـ ت هُمََْۚأوُ۟ل  ير  ن هُمَْأ وَْع ش  همَُْأ وَْإ خْو ٰ نَ أ بْن اءٓ  ٰـ يم  لهُُمََْأ يَّد همُوَ َٱلْْ  يدُْخ  نْهََُۖو  َم   ب رُوحٍۢ

اَ نَت حْت ه  ىَم  َت جْر  تٍۢ ٰـ نَّ رَُج  ٰـ ل دَ َٱلْْ نْه  ٰـ َخ  ى  ض  اََۚر  َف يه  َُين  زْبََُٱللَّّ َح  ئٓ ك  ٰـ ضُواَ۟ع نْهََُۚأوُ۟ل  ر  َََۚٱللَّّ َع نْهُمَْو 

َ زْب  َح  َٓإ نَّ َ{٢٢َٱلْمُفْل حُونَ همََُُٱللَّّ َأ لَّ 

{ TU NE TROUVERAS PAS UN PEUPLE QUI CROIT EN ALLAH ET AU JOUR DERNIER PRENDRE 

POUR AMIS CEUX QUI S'OPPOSENT A ALLAH ET A SON MESSAGER, FUSSENT-ILS LEURS 

PERES, LEUR FILS, LEURS FRERES OU LES GENS DE LEUR TRIBU. CEUX-LA, IL A ETABLI LA FOI 

DANS LEURS CŒURS ET LES A AIDES DE SON SECOURS. IL LES FERA ENTRER DANS DES 

JARDINS SOUS LESQUELS COULENT LES RUISSEAUX, OU ILS DEMEURERONT ETERNELLEMENT. 

ALLAH LES AGREE ET ILS L'AGREENT. CEUX-LA SONT LE PARTI D'ALLAH. LE PARTI D'ALLAH 

EST CELUI DE CEUX QUI REUSSISSENT. } 5 Sourate Al-Moujâdalah (La Discussion) : 

58/22. 

 
4 Sourate Al-Jinn (Les Djinns) : 72/18. 

5 Sourate Al-Moujâdalah (La Discussion) : 58/22. 
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Le monothéisme pur, qui est la religion 

d’Abraham, c'est d'adorer Allah et Lui 

Seul. 

Sache, qu’Allah te guide vers Son obéissance, que le monothéisme pur - la 

religion d’Abraham - c'est que tu adores Allah et Lui Seul, en Lui vouant un 

culte exclusif ! C'est ce qu'Allah a ordonné à l'ensemble des hommes, ainsi 

que la raison pour laquelle Il les a créés. Comme Il l'a dit, Exalté soit-Il : 

ل قْتَُ} اَخ  م  نََّو  نسَ وَ َٱلْج  ََٱلْْ  َل ي عْبدُُون  ََ{٥٦َإ لََّّ

 { JE N’AI CREE LES DJINNS ET LES HOMMES QUE POUR QU’ILS M’ADORENT. } 6 Et 

l'expression : « Pour qu’ils M’adorent. » signifie : Pour qu’ils Me vouent un 

culte exclusif. 

La plus importante des choses qu’Allah ait ordonnées c'est l’Unicité (At-

Tawḥîd), qui consiste à Lui vouer exclusivement toute forme d'adoration. 

Et la plus importante des choses qu’Allah ait interdite c'est l'association 

(Ach-Chirk), qui consiste à invoquer autre que Lui avec Lui. La preuve à ce 

sujet est Sa parole, Exalté soit-Il : 

كُواَ۟ب هَ َٱللَّّ ََٱعْبدُُواَ۟وَ } َتشُْر  لَّ  ب ََۦو  اََۖو  ل دَ ش يْـ ا ىََيْنَ ٱلْو ٰ ب ذ  اَو  نۭا ٰـ ىَٰوَ َٱلْقرُْب ىَٰإ حْس  م  ٰـ ينَ وَ َٱلْي ت  ك  ٰـ س  َٱلْم 

ارَ وَ  ىََٱلْج  ارَ وَ َٱلْقرُْب ىَٰذ  بَ وَ َٱلْجُنبَُ َٱلْج  نۢبَ ب ََٱلصَّاح  ل ك تَْأ يْمَ َٱلسَّب يلَ َٱبْنَ وَ َٱلْج  اَم  م  نكُُمَْو  ََٰۗـ َََٱللَّّ ََإ نَّ لَّ 

َف خُورۭاَ َمُخْت الَّۭا نَك ان  َم  بُّ  َ{٣٦يحُ 

 { ADOREZ ALLAH ET NE LUI DONNEZ AUCUN ASSOCIE ! } 7 

 
6 Sourate Adh-Dhâriyât (les vents qui éparpillent) : 51/56. 
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Donc, si on te demande : Quels sont les trois fondements que toute 

personne doit obligatoirement connaître ? 

Réponds : Le serviteur doit connaître son Seigneur, sa religion et son 

Prophète Mouḥammad (sur lui la paix et le salut). 

Et si on te demande : Qui est ton Seigneur ? 

Réponds : Mon Seigneur est Allah, Celui qui m'a créé du néant, m'a donné 

la vie, m'a accordé ma subsistance ainsi qu'à tout l'Univers par Ses 

innombrables bienfaits ; Il est Celui que j'adore et je n'adore rien ni personne 

à part Lui. La preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il :  

مْدَُ} ب  ََٱلْح  َّ َر  ينَ للّ  ل م  ٰـ ََ{٢ََٱلْع 

{ LA LOUANGE APPARTIENT A ALLAH, SEIGNEUR DE L’UNIVERS. } 8 Tout ce qui existe, 

à l'exception d’Allah, fait partie de l'Univers. Et je suis l'une des créatures de 

cet Univers. 

Et si on te demande : Comment as-tu connu ton Seigneur ? 

Réponds : Par Ses signes et Ses créatures. Parmi Ses signes, il y a la nuit et 

le jour, le soleil et la lune ; et parmi Ses créatures, il y a les sept cieux, les sept 

terres, ce qui s'y trouve ainsi que ce qui se trouve entre les deux. La preuve à 

ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il : 

{َ ت ه  ٰـ اي  نَْء  م  رَُوَ َٱلشَّمْسَُوَ َٱلنَّه ارَُوَ َٱلَّيْلَُو  َوَ َۚٱلْق م  ر  َل لْق م  لَّ  َو  َت سْجُدُواَ۟ل لشَّمْس  َّ ََٱسْجُدُواََ۟لَّ  ََٱلَّذ ىللّ 

َإ نَكُنتمَُْإ يَّاهَُت عْبدُُونَ  ل ق هُنَّ  َ{٣٧خ 

 
7 Sourate An-Nissâ` (Les Femmes) : 4/36. 

8 Sourate Al-Fâtiḥah (L’Ouverture) : 1/ 2. 
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 { ET PARMI SES SIGNES, [IL Y A] LA NUIT ET LE JOUR, LE SOLEIL ET LA LUNE : NE VOUS 

PROSTERNEZ NI DEVANT LE SOLEIL, NI DEVANT LA LUNE, MAIS PROSTERNEZ-VOUS DEVANT 

ALLAH QUI LES A CREES, SI C'EST LUI QUE VOUS ADOREZ. } 9 Sourate Fouṣṣilat (Les 

Versets Détaillés) : 41/37. 

Ainsi que Sa parole, Exalté soit-Il :  

بَّكُمَُ} َر  َُإ نَّ ىَٱللَّّ ََٱلَّذ  ل ق  تَ خ  و ٰ ٰـ َثمَََُّٱلْْ رْضَ وَ َٱلسَّم  َأ يَّامٍۢ تَّة  ىَٰف ىَس  ل ىََٱسْت و  َع  ىََٱلْع رْش  ََٱلَّيْلَ يغُْش 

ارَ  اَوَ َۥي طْلبُهََُُٱلنَّه  ث يثۭا رَ وَ َٱلشَّمْسَ ح  هَ َٱلنُّجُومَ وَ َٱلْق م  َب أ مْر  تٍا ر ٰ َل هَََُۗۦٓمُس خَّ لْقََُأ لَّ  ََۗٱلْْ مْرَُوَ َٱلْخ  ك  ََُت ب ار  ََٱللَّّ

َ بُّ ينَ ر  ل م  ٰـ  {٥٤ََٱلْع 

{ CERTES, VOTRE SEIGNEUR EST ALLAH ! CELUI QUI A CREE LES CIEUX ET LA TERRE EN SIX 

JOURS, PUIS S'EST ETABLI AU-DESSUS DU TRONE. IL COUVRE LE JOUR DE LA NUIT QUI 

POURSUIT CELUI-CI SANS ARRET. IL A CREE LE SOLEIL, LA LUNE ET LES ETOILES, SOUMIS A SON 

COMMANDEMENT. LA CREATION ET LE COMMANDEMENT N'APPARTIENNENT QU'A LUI. 

BENI SOIT ALLAH, SEIGNEUR DE L'UNIVERS ! } 10 Sourate Al-A'râf (Les parties hautes 

[de la Muraille]) : 7/ 54. 

Le Seigneur est Celui qu'on adore. La preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté 

soit-Il :  

اَ} أٓ يُّه  ٰـ بَّكُمََُٱعْبدُُواََ۟ٱلنَّاسَُي  ىر  ل ق كُمَْوَ َٱلَّذ  ينَ خ  َََٱلَّذ  نَق بْل كُمَْل ع لَّكُمَْت تَّقوُن  َ{٢١َم 

{ Ô HOMMES ! ADOREZ VOTRE SEIGNEUR, CELUI QUI VOUS A CREES VOUS ET CEUX QUI 

VOUS ONT PRECEDES. AINSI, VOUS ATTEINDREZ LA PIETE. 11 CELUI QUI A FAIT POUR VOUS 

DE LA TERRE UN LIT, ET DU CIEL UN TOIT. ET QUI A FAIT DESCENDRE DU CIEL DE L’EAU PAR 

LAQUELLE IL A FAIT SURGIR TOUTES SORTES DE FRUITS POUR VOTRE SUBSISTANCE. 

 
9 Sourate Fouṣṣilat (Les Versets Détaillés) : 41/37. 

10 Sourate Al-A'râf (Les parties hautes [de la Muraille]) : 7/54. 

11 Sourate Al-Baqarah (La Vache) : 2/21-22. 
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N'ATTRIBUEZ DONC PAS D'EGAUX A ALLAH ALORS QUE VOUS SAVEZ !  }  Sourate Al-

Baqarah (La Vache) : 2/21-22. 

Ibn Kathîr, qu’Allah - Exalté soit-Il - lui fasse miséricorde, a dit : « Le 

Créateur de toutes ces choses est le Seul qui soit digne d’adoration. » 
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Les différents types d’adoration 

qu’Allah a ordonnées : 

« Al-Islâm », la soumission ; « Al-Îmân », la foi ; « Al-Iḥsân », la bienfaisance 

; « Ad-Dou'â' », l’invocation ; « Al-Khawf », la peur ; « Ar-Rajâ' », l’espoir ; « 

At-Tawakkoul », la confiance ; « Ar-Raghbah », l'aspiration ; « Ar-Rahbah », 

l'effroi ; « Al-Khouchoû' », le recueillement ; « Al-Khachyah », la crainte ; « Al-

Inâbah », le retour à Allah ; « Al-Isti'ânah », la demande d’aide ; « Al-Isti'âdhah 

», la demande de protection ; « Al-Istighâthah », la demande de secours ; « 

Adh-Dhabḥ », le sacrifice ; « An-Nadhr » le vœu ainsi que d’autres types 

d’adorations qu'Allah a ordonnées (et qui Lui appartiennent toutes). La 

Preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il : 

{َ أ نَّ دَ و  ج  ٰـ س  ََٱلْم  ع  َت دْعُواَ۟م  َّ َف لً  اََٱللَّّ َللّ  دۭا ََ{١٨َأ ح 

 { LES MOSQUEES SONT VOUEES A L'ADORATION EXCLUSIVE D'ALLAH. N’INVOQUEZ 

DONC PERSONNE AVEC ALLAH ! } 12 Sourate Al-Jinn (Les Djinns) : 72/18. 

Ainsi, quiconque voue l'une de ces formes d'adorations à autre qu'Allah est 

un polythéiste mécréant. La Preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il : 

{َ ع  نَي دْعَُم  م  َل هََُٱللَّّ َو  ن  ٰـ َبرُْه  َلَّ  ر  اخ  هۭاَء  ٰـ س ابهَََُُۦب هَ َۥإ ل  اَح  ب  هَ َۥف إ نَّم  ند َر  َيفُْل حََُۥَإ نَّهََُۚۦَٓع  لَّ 

ف رُونَ  ٰـ قل١١٧ََُٱلْك  َ{َو 

 { QUICONQUE INVOQUE AVEC ALLAH UNE AUTRE DIVINITE, ALORS QU'IL N'A AUCUNE 

PREUVE MANIFESTE [JUSTIFIANT SON ACTE], AURA A EN RENDRE COMPTE AUPRES DE SON 

 
12 Sourate Al-Jinn (Les Djinns) : 72/18. 
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SEIGNEUR. ET CERTES, LES MECREANTS NE REUSSISSENT PAS ! } 13  Sourate Al-

Mou`minoûn (Les Croyants) : 23/117. 

Et dans le hadith :  

« L’invocation est l’essence même de l’adoration. » 14 Et la preuve que 

l’invocation est une forme d'adoration se trouve dans Sa parole, Exalté soit-Il :  

بُّكُمََُ} َر  ق ال  ََٱدْعُون ىَٓو  بَْل كُمََْۚإ نَّ ينَ أ سْت ج  َََٱلَّذ  نَّم  ه  َج  ب اد ت ىَس ي دْخُلوُن  َع نَْع  ي سْت كْب رُون 

َ ين  ر  ََ{٦٠َد اخ 

{ ET VOTRE SEIGNEUR A DIT : « INVOQUEZ-MOI, JE VOUS EXAUCERAI ! CEUX QUI, PAR 

ORGUEIL, REFUSENT DE M'ADORER ENTRERONT BIENTOT DANS LA GEHENNE, HUMILIES. » } 
15 Sourate Ghâfir (Le Pardonneur) : 40/60. 

La preuve que la peur est une forme d'adoration se trouve dans Sa parole, 

Exalté soit-Il : { N'ayez donc pas peur d'eux, mais ayez peur de Moi, si vous 

êtes croyants. } 16 Sourate Âli 'Imrân (La Famille de 'Imrân) : 3/175. 

La preuve que l'espoir est une forme d'adoration se trouve dans Sa parole, 

Exalté soit-Il : 

نَك انَ َ} ََۖف م  د ا ح  َو ٰ ه ا ٰـ هُكُمَْإ ل  ٰـ آَإ ل  َأ نَّم  َإ ل ىَّ ىٰٓ ثْلكُُمَْيوُح  َم   آَأ ن اَ۠ب ش ر ا ب  هَ َقلَُْإ نَّم  َر  لََََْۦي رْجُواَ۟ل ق اءٓ  ف لْي عْم 

ب  هَ  ب اد ة َر  كَْب ع  َيشُْر  لَّ  اَو  ل حۭا ٰـ َص  لًۭا اََۦٓع م  دۭۢ  َ{ ١١٠أ ح 

 
13 Sourate Al-Mou`minoûn (Les Croyants) : 23/117. 

14 At-Tirmidhî, Les invocations (3371). 

15 Sourate Ghâfir (Le Pardonneur) : 40/60. 

16 Sourate Âli 'Imrân (La Famille de 'Imrân) : 3/175. 
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{ QUICONQUE, DONC, ESPERE RENCONTRER SON SEIGNEUR, QU'IL FASSE DE BONNES 

ACTIONS ET QU'IL N'ASSOCIE DANS SON ADORATION AUCUN AUTRE A SON SEIGNEUR. } 17 

Sourate Al-Kahf (La Caverne) : 18/110. 

La preuve que la confiance est une forme d'adoration se trouve dans Sa 

parole, Exalté soit-Il : 

{ََ ن  َم  ن  جُلً  َر  ينَ ق ال  َأ نْع م ََٱلَّذ  افوُن  َُي خ  اََٱللَّّ م  مََُٱدْخُلوُاَ۟ع ل يْه  لْتمُُوهَُف إ نَّكُمََْٱلْب ابَ ع ل يْه  ف إ ذ اَد خ 

ع ل ىَ ََۚو  ل بوُن  ٰـ ََٱللَّّ َغ  ن ين  ؤْم  كَّلوُٓاَ۟إ نَكُنتمَُمُّ ََ{٢٣َف ت و 

 { ET C'EST EN ALLAH QU'IL FAUT PLACER VOTRE CONFIANCE, SI VOUS ETES CROYANTS. } 
18 Sourate Al-Mâ`idah (La Table Servie) : 5/23. { ET QUICONQUE PLACE SA 

CONFIANCE EN ALLAH, ALLAH LUI SUFFIT. } 19 Sourate Aṭ-Ṭalâq (Le Divorce) : 65/3. 

La preuve que l'aspiration, l’effroi et le recueillement sont des formes 

d'adorations se trouve dans Sa parole, Exalté soit-Il : 

بَّهََُ} يَّآَإ ذَْن اد ىَٰر  ك ر  ز  يْرَُرَ َۥو  َخ  أ نت  اَو  َت ذ رْن ىَف رْدۭا ث ينَ ب  َلَّ  ر  بْن اف ٨٩َََٱلْو ٰ ه بْن اَل هََُۥل هََُٱسْت ج  و  َۥو 

أ صْل حْن اَل هَُ هََُۥي حْي ىَٰو  وْج  َف ىَََۚۥٓز  عُون  ر  ٰـ تَ َإ نَّهُمَْك انوُاَ۟يسُ  يْر ٰ رَ َٱلْخ  اَو  غ بۭا ي دْعُون ن اَر  او  ك انوُاَ۟ل ن اََۖه بۭا َو 

َ ين  ع  ش  ٰـ َ{٩٠َخ 

 { CERTES, ILS CONCOURAIENT DANS LES ŒUVRES DE BIEN ET ILS NOUS INVOQUAIENT 

AVEC ASPIRATION ET EFFROI, ET ILS ETAIENT EMPLIS DE RECUEILLEMENT DEVANT NOUS. } 20 

. 

 
17 Sourate Al-Kahf (La Caverne) : 18/110. 

18 Sourate Al-Mâ`idah (La Table Servie) : 5/23. 

19 Sourate Aṭ-Ṭalâq (Le Divorce) : 65/3. 

20 Sourate Al-Anbiyâ` (Les Prophètes) : 21/ 90. 
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La preuve que la crainte est une forme d'adoration se trouve dans Sa 

parole, Exalté soit-Il : 

ل يْكُمََُ} تَْع  م  يْت ةَُحُر   ل حْمََُٱلدَّمَُوَ َٱلْم  يرَ و  نز  ََٱلْخ  َل غ يْر  لَّ آَأهُ  م  ن ق ةَُوَ َۦب هَ َٱللَّّ َو  وْقوُذ ةَُوَ َٱلْمُنْخ  َٱلْم 

ي ةَُوَ  د   ةَُوَ َٱلْمُت ر  يح  ََٱلنَّط  آَأ ك ل  م  َع ل ىََٱلسَّبعَُُو  اَذبُ ح  م  اَذ كَّيْتمَُْو  َم  أ نَت سََْٱلنُّصُبَ إ لََّّ مُواَ۟و  مَ ب ََت قْس  ٰـ ََۚٱلْْ زْل 

ََۗ ل كُمَْف سْق  ََٱلْي وْمَ ذ ٰ ينَ ي ئ س  َت خْش وْهمَُْوَ َٱلَّذ  ين كُمَْف لً  نَد  ين كُمَََْٱلْي وْمَ ََۚٱخْش وْنَ ك ف رُواَ۟م  لْتَُل كُمَْد  أ كْم 

ل يْكُمَْ مْتَُع  أ تْم  يتَُل كُمَُو  ض  ر  ت ىَو  مَ َن عْم  ٰـ سْل  ََٱلْْ  ن  اََۚف م  ينۭا َََۙٱضَْد  ثمٍْۢ َلْ    ان فٍۢ َمُت ج  ةٍَغ يْر  خْم ص  َف ىَم  طُرَّ

َ ََٱللَّّ َف إ نَّ يم ا ح  َرَّ َ{٣َغ فوُر ا

 { NE LES CRAIGNEZ DONC PAS, MAIS CRAIGNEZ-MOI } 21 Sourate Al-Mâ`idah (La 

Table Servie) : 5/3. 

Et la preuve que le retour [à Allah] est une forme d'adoration se trouve 

dans Sa parole, Exalté soit-Il :  

أ سْل مُواَ۟ل هَُ} ب  كُمَْو  أ ن يبُوٓاَ۟إ ل ىَٰر  َأ نَي أتْ ي كُمَََُۥو  نَق بْل  ََٱلْع ذ ابَُم  رُون  َتنُص  َ{٥٤َثمََُّلَّ 

{ ET REVENEZ REPENTANT A VOTRE SEIGNEUR, ET SOUMETTEZ-VOUS A LUI } 22 Sourate 

Az-Zoumar (Les Groupes) : 39/54. 

La preuve que la demande d'aide est une forme d'adoration se trouve dans 

Sa parole, Exalté soit-Il :  

ينَُ} َن سْت ع  إ يَّاك  َن عْبدَُُو  ََ{٥َإ يَّاك 

{ C'EST TOI SEUL QUE NOUS ADORONS, ET C'EST TOI SEUL DONT NOUS IMPLORONS 

L’AIDE. } 23 Sourate Al-Fâtiḥah (L’Ouverture) : 1/5. 

 
21 Sourate Al-Baqarah (La Vache) : 2/150. 

22 Sourate Az-Zoumar (Les Groupes) : 39/54. 

23 Sourate Al-Fâtiḥah (L’Ouverture) : 1/5. 
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Ainsi que le hadith : « Lorsque tu demandes de l’aide, demande l'aide 

d'Allah ! » 24 

La preuve que la demande de protection est une forme d'adoration se 

trouve dans Sa parole, Exalté soit-Il : 

ب  َ} َقلَُْأ عُوذَُب ر  ١َََٱلنَّاس  ل ك  َم  ََ{٢ََٱلنَّاس 

 { DIS : « JE CHERCHE PROTECTION AUPRES DU SEIGNEUR DES HOMMES ; 25 LE 

SOUVERAIN DES HOMMES.  }  

La preuve que la demande de secours est une forme d'adoration se trouve 

dans Sa parole, Exalté soit-Il : 

بَّكُمَْف َ} َر  يثوُن  ابَ إ ذَْت سْت غ  ََٱسْت ج  ن  َم   دُّكُمَب أ لْفٍۢ ئٓ ك ةَ ل كُمَْأ ن  ىَمُم  ٰـ ل  ََٱلْم  ف ين  َ{٩َمُرْد 

 { [RAPPELEZ-VOUS] LORSQUE VOUS IMPLORIEZ LE SECOURS DE VOTRE SEIGNEUR ET 

QU'IL VOUS EXAUÇA } 26 Le verset. Sourate Al-Anfâl (Les Prises de Guerre) : 8/9. 

La preuve que le sacrifice est une forme d'adoration se trouve dans Sa 

parole, Exalté soit-Il : 

{ َ ب  َّ َر  ات ىَللّ  م  م  َو  حْي اى  م  ىَو  نسُُك  ت ىَو  َص لً  ينَ َقلَُْإ نَّ ل م  ٰـ َل ه١٦٢َََُٱلْع  يك  َش ر  ََََۖۥلَّ  ل ك  ب ذ ٰ َو 

لَُ أ ن اَ۠أ وَّ رْتَُو  ينَ أمُ  َ{١٦٣ََٱلْمُسْل م 

 { DIS : « EN VERITE, MA PRIERE, MES ACTES DE DEVOTION, MA VIE ET MA MORT 

APPARTIENNENT A ALLAH, SEIGNEUR DE L'UNIVERS. 27 163. IL N’A PAS D’ASSOCIE ! VOILA 

 
24 At-Tirmidhî, Description de la Résurrection, des douceurs et du scrupule 

(2516) ; Aḥmad (1/308). 

25 Sourate An-Nâs (Les Hommes) : 114/1-2. 

26 Sourate Al-Anfâl (Les Prises de Guerre) : 8/9. 

27 Sourate Al-An'âm (Les Bestiaux) : 6/162-163. 
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CE QU'IL M'A ETE ORDONNE, ET JE SUIS LE PREMIER A ME SOUMETTRE. »  }  Sourate Al-

An'âm (Les Bestiaux) : 6/162-163. 

Et dans la Tradition prophètique (As-Sunnah) : « Qu'Allah maudisse 

quiconque sacrifie pour autre que Lui ! » 28. 

La preuve que le vœu est une forme d'adoration se trouve dans Sa parole, 

Exalté soit-Il : 

َب َ} َي وََْٱلنَّذْرَ يوُفوُن  افوُن  ي خ  هَُو  َش رُّ اَك ان  اََۥمۭا يرۭا َََ{٧َمُسْت ط 

 { ILS ACCOMPLISSENT LEURS VŒUX [RELATIFS A L'ADORATION D'ALLAH] ET REDOUTENT 

UN JOUR DONT LE MAL S'ETENDRA PARTOUT. } 29 Sourate Al-Insân (L'homme) : 76/7. 

  

 
28 Mouslim, Les bêtes de sacrifice (1978) ; An-Nassâ'î, Les bêtes sacrifiées 

(4422) ; Aḥmad (1/118). 

29 Sourate Al-Insân (L'homme) : 76/7. 
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Le second fondement : La 

connaissance de la religion de l'Islam 

en se basant sur des preuves. 

[L'islam] C'est le fait de se soumettre à Allah par le monothéisme, de 

s’assujettir à Lui par l'obéissance, et se désavouer du polythéisme. Il est de 

trois degrés : 

« Al-Islâm », la soumission ; « Al-Îmân », la foi ; « Al-Iḥsân », la 

bienfaisance. 

Le premier degré : « Al-Islâm », la soumission. 

Les piliers de l’Islam sont au nombre de cinq : l’attestation qu’il n’est de 

divinité [digne d’adoration] qu'Allah et que Mouḥammad est le Messager 

d’Allah, l’accomplissement de la prière, l’acquittement de l'aumône légale, le 

jeûne [du mois] de Ramadan et le Pèlerinage à la Maison Sacrée d’Allah. 

La preuve au sujet de l’attestation est Sa parole, Exalté soit-Il : 

د َ} َُش ه  ََٓۥأ نَّهََُٱللَّّ َوَ َلَّ  َهُو  إ لََّّ هَ  ٰـ ئٓ ك ةَُإ ل  ٰـ ل  أوُ۟لوُاََ۟ٱلْم  لْمَ و  اَب ََٱلْع  ََۚٱلْق سْطَ ق ائٓ مۭۢ َهُو  ه َإ لََّّ ٰـ َٓإ ل  يزََُلَّ  ََٱلْع ز 

يمَُ ك  َ{١٨ََٱلْح 

 { ALLAH ATTESTE, AINSI QUE LES ANGES ET LES GENS DE SCIENCE, QU'IL N’EST DE 

DIVINITE [DIGNE D’ADORATION] QUE LUI, CELUI QUI MAINTIENT LA JUSTICE. IL N’EST DE 

DIVINITE [DIGNE D’ADORATION] QUE LUI, LE PUISSANT, LE SAGE ! } 30 Sourate Âli 'Imrân 

(La Famille de 'Imrân) : 3/18. Et sa signification est : Rien ni personne ne 

 
30 Sourate Âli 'Imrân (La Famille de 'Imrân) : 3/18. 
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mérite d'être adoré à part Allah, Seul. « Il n’est de divinité [digne 

d’adoration]... » nie [la divinité] de tout ce qui est adoré en dehors d’Allah ; « 

... qu'Allah » confirme que l'adoration [revient] à Allah Seul, sans aucun 

associé dans Son adoration, tout comme Il n'a aucun associé dans Sa royauté. 

Et l’explication qui clarifie cette attestation se trouve dans Sa parole, Exalté 

soit-Il :  

هَ } ق وْم  َو  يمَُلْ  ب يه  ه  َإ بْر ٰ إ ذَْق ال  ََۦٓو  اَت عْبدُُون  مَّ َم   اءٓ ا ٢٦ََإ نَّن ىَب ر  ىإ لََّّ ن ىَف إ نَّهََُٱلَّذ  ََۥف ط ر  ين  س ي هْد 

َف ىَع ق ب هَ ٢٧َ َب اق ي ةۭا
ةۭۢ اَك ل م  ع ل ه  ج  ََۦو  عوُن  َ{٢٨َل ع لَّهُمَْي رْج 

{ ET LORSQU'ABRAHAM DIT A SON PERE ET A SON PEUPLE : « JE DESAVOUE 

TOTALEMENT CE QUE VOUS ADOREZ 31 A L'EXCEPTION DE CELUI QUI M'A CREE, CAR C'EST 

LUI EN VERITE QUI ME GUIDERA. »  ET IL EN FIT UNE PAROLE QUI DEVAIT SE PERPETUER 

PARMI SA DESCENDANCE. PEUT-ETRE REVIENDRONT-ILS ? }  Sourate Az-Zouḥrouf 

(L'Ornement) : 43/26 à 28. 

Ainsi que Sa parole, Exalté soit-Il :  

{ََ أٓ هْل  ٰـ بَ قلَُْي  ٰـ ت  َت ع ال وْاَ۟إ ل ىَٰك لَ َٱلْك  َن عْبدُ َإ لََّّ ب يْن كُمَْأ لََّّ َب يْن ن اَو  اءٍٓا َس و 
ةٍۢ َب هَ َٱللَّّ َم  ك  َنشُْر  لَّ  اَََۦو  ش يْـ ا

َ نَدُون  اَم   ذ َب عْضُن اَب عْضۭاَأ رْب ابۭا َي تَّخ  لَّ  لَّوْاَ۟ف قوُلوُاََ۟ۚٱللَّّ َو  َٱشْه دََُف إ نَت و  َ{٦٤َواَ۟ب أ نَّاَمُسْل مُون 

{ DIS : « Ô GENS DU LIVRE ! VENEZ A UNE PAROLE COMMUNE ENTRE NOUS ET VOUS A 

CE QUE NOUS N'ADORIONS QU'ALLAH [SEUL], ET QUE NOUS NE LUI ASSOCIIONS RIEN ET 

QUE NOUS NE NOUS PRENIONS PAS LES UNS LES AUTRES COMME SEIGNEURS EN DEHORS 

D'ALLAH. » ET S’ILS SE DETOURNENT, DITES : « SOYEZ DONC TEMOINS QUE, NOUS, NOUS 

SOMMES [ENTIEREMENT] SOUMIS [A ALLAH] ! } 32 Sourate Âli 'Imrân (La Famille de 

'Imrân) : 3/64. 

 
31 Sourate Az-Zouḥrouf (L'Ornement) : 43/26 à 28. 

32 Sourate Âli 'Imrân (La Famille de 'Imrân) : 3/64. 
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La preuve au sujet de l’attestation que Mouḥammad est le Messager 

d’Allah est Sa parole, Exalté soit-Il :  

َقلََُْ} أٓ هْل  ٰـ بَ ي  ٰـ ت  ََٱلْك  َن عْبدُ َإ لََّّ ب يْن كُمَْأ لََّّ َب يْن ن اَو  اءٍٓا َس و 
ةٍۢ َب هَ َٱللَّّ َت ع ال وْاَ۟إ ل ىَٰك ل م  ك  َنشُْر  لَّ  اَََۦو  ش يْـ ا

َ نَدُون  اَم   ذ َب عْضُن اَب عْضۭاَأ رْب ابۭا َي تَّخ  لَّ  لَّوْاَ۟ف قوُلوُاََ۟ۚٱللَّّ َو  َواَ۟ب َٱشْه دََُف إ نَت و  َ{٦٤َأ نَّاَمُسْل مُون 

{ IL VOUS EST CERTES VENU UN MESSAGER ISSU D’ENTRE VOUS ; A QUI PESENT LOURD 

LES DIFFICULTES QUE VOUS SUBISSEZ ; QUI EST PLEIN DE SOLLICITUDE A VOTRE EGARD ; ET 

QUI, ENVERS LES CROYANTS, EST COMPATISSANT ET MISERICORDIEUX. } 33 Sourate At-

Tawbah (Le Repentir) : 9/128. Et la signification de l'attestation que 

Mouḥammad est le Messager d'Allah implique : 1 - De lui obéir dans ce qu’il a 

ordonné. 2 - De le déclarer véridique au sujet de ce dont il a informé. 3 - De 

s’écarter de ce qu’il a interdit et réprimé. 4 - De n'adorer Allah que par ce qu’il 

a légiféré. 

La preuve de la Prière, de l'Aumône légale et de l’explication du 

monothéisme se trouve dans Sa parole, Exalté soit-Il :  

َل ي عْبدُُواَ۟} رُوٓاَ۟إ لََّّ آَأمُ  م  ينَ َٱللَّّ َو  ينَ َل هَُمُخْل ص  يقُ يمُواََ۟ٱلد   َو  ل وٰة َحُن ف اءٓ  يؤُْتوُاََ۟ٱلصَّ ك وٰة َو  َََۚٱلزَّ ل ك  ذ ٰ َو 

ينَُ ةَ د  َ{٥ََٱلْق ي  م 

{ IL NE LEUR A POURTANT ETE ORDONNE QUE D’ADORER ALLAH, EN LUI VOUANT UN 

CULTE EXCLUSIF, D’ACCOMPLIR LA PRIERE ET DE PAYER LA ZAKAT. ET VOILA LA RELIGION DE 

DROITURE. } 34 Sourate Al-Bayyinah (La Preuve Manifeste) : 98/5. 

La preuve du Jeûne est Sa parole, Exalté soit-Il : 

اَ} أٓ يُّه  ٰـ ينَ ي  ل يْكُمََُٱلَّذ  َع  نوُاَ۟كُت ب  ام  ي امَُء  َع ل ىََٱلص   اَكُت ب  ينَ ك م  ََٱلَّذ  نَق بْل كُمَْل ع لَّكُمَْت تَّقوُن  َ{١٨٣َم 

َ

 
33 Sourate At-Tawbah (Le Repentir) : 9/128. 

34 Sourate Al-Bayyinah (La Preuve Manifeste) : 98/5. 
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 { Ô VOUS QUI CROYEZ ! LE JEUNE VOUS A ETE PRESCRIT COMME IL A ETE PRESCRIT A 

CEUX QUI VOUS ONT PRECEDE, AINSI ATTEINDREZ-VOUS LA PIETE. } 35 Sourate Al-

Baqarah (La Vache) : 2/183. 

La preuve du Pèlerinage est Sa parole, Exalté soit-Il : 

ل هََُ} نَد خ  م  ََۖو  يم  ه  ق امَُإ بْر ٰ َمَّ ت ا ٰـ َب ي  ن 
ت ۢ ٰـ اي  َء  َّ َع ل ىََۥف يه  للّ  اََۗو  نۭا ام  َء  َك ان  ََٱلنَّاس  جُّ َََٱلْب يْتَ ح  ن  م 

ََٱسْت ط اعَ  َف إ نَّ نَك ف ر  م  ََۚو  َس ب يلًۭا ََٱللَّّ َإ ل يْه  َع ن  ينَ غ ن ىٌّ ل م  ٰـ ََ{٩٧ََٱلْع 

 { ET C'EST UN DEVOIR ENVERS ALLAH, POUR LES GENS QUI EN ONT LES MOYENS, QUE 

D'ACCOMPLIR LE PELERINAGE A LA MAISON SACREE. ET QUICONQUE NE CROIT PAS… ALLAH 

SE PASSE LARGEMENT DES MONDES ! } 36 Sourate Âli 'Imrân (La Famille de 'Imrân) : 

3/97. 

  

 
35 Sourate Al-Baqarah (La Vache) : 2/183. 

36 Sourate Âli 'Imrân (La Famille de 'Imrân) : 3/97. 
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Le deuxième degré : « Al-Îmân », la foi. 

[La foi] comporte soixante-dix et quelques branches. La plus haute d’entre 

elles est la parole : « Il n'est de divinité [digne d'adoration] qu'Allah. » Et la 

plus basse d'entre elles consiste à ôter ce qui est source de nuisance sur un 

chemin. Et la pudeur est l’une des branches de la foi. 

Ses piliers sont au nombre de six : croire en Allah, en Ses Anges, en Ses 

Livres, en Ses Messagers, au Jour Dernier et au Destin - en son bien comme en 

son mal -. 

La preuve de ces six piliers est Sa parole, Exalté soit-Il : 

{ََ َََٱلْب رََّلَّيْس  لُّواَ۟وُجُوه كُمَْق ب ل  قَ أ نَتوُ  شْر  بَ وَ َٱلْم  غْر  ََٱلْم  نَّ ك  ٰـ ل  َب ََٱلْب رََّو  ن  ام  نَْء  َٱلْي وْمَ وَ َٱللَّّ َم 

رَ  ئٓ ك ةَ وَ َٱلْـَٔاخ  ٰـ ل  بَ وَ َٱلْم  ٰـ ت  نَ وَ َٱلْك  ۧـ ات ىََٱلنَّب ي   ء  الَ و  ىَََۦع ل ىَٰحُب  هَ َٱلْم  ىَٰوَ ٱلْي َوَ َٱلْقرُْب ىَٰذ و  م  ٰـ ينَ ت  ك  ٰـ س  َٱلْم 

ف ىََٱلسَّائٓ ل ينَ وَ َٱلسَّب يلَ َٱبْنَ وَ  ق ابَ و  أ ق ام ََٱلر   ل وٰة َو  ات ىََٱلصَّ ء  ك وٰة َو  دُواَََ۟ۖٱلْمُوفوُنَ وَ َٱلزَّ ه  ٰـ مَْإ ذ اَع  ه  ب ع هْد 

ينَ وَ  ب ر  ٰـ اءَٓ وَ َٱلْب أسْ اءَٓ ف ىََٱلصَّ ََٱلضَّرَّ ين  ح  َو  ََۗٱلْب أسْ  ئٓ ك  ٰـ َهمَُُٱلَََّأوُ۟ل  ئٓ ك  ٰـ أوُ۟ل  قوُاََ۟ۖو  د  َص  ين  َ{َٱلْمُتَّقوُنَ ذ 

١٧٧َ

 { LA BONTE PIEUSE NE CONSISTE PAS A TOURNER VOS VISAGES VERS LE LEVANT OU LE 

COUCHANT. MAIS LA BONTE PIEUSE EST DE CROIRE EN ALLAH, AU JOUR DERNIER, AUX 

ANGES, AU LIVRE ET AUX PROPHETES... } 37 Le verset. Sourate Al-Baqarah (La Vache) 

: 2/177. 

La preuve du Destin est Sa parole, Exalté soit-Il : 

{ََ رٍۢ هَُب ق د  ٰـ ل قْن  َش ىْءٍَخ  َ{٤٩َإ نَّاَكُلَّ

 { NOUS AVONS CREE TOUTE CHOSE AVEC MESURE. } 38 Sourate Al-Qamar (La Lune) 

: 54/49. 
 

37 Sourate Al-Baqarah (La Vache) : 2/177. 

38 Sourate Al-Qamar (La Lune) : 54/49. 
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Le troisième degré : « Al-Iḥsân », la bienfaisance, 
repose sur un seul pilier : 

Que tu adores Allah comme si tu le voyais, car, si tu ne Le vois pas, certes 

Lui, Il te voit. Et la preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il :  

{ََ َََٱللَّّ َإ نَّ ع  ينَ م  ينَ وَََّٱتَّق واََ۟ٱلَّذ  ََٱلَّذ  نوُن  حْس  ََ{١٢٨َهمَُمُّ

{ CERTES, ALLAH EST AVEC CEUX QUI LE CRAIGNENT ET CEUX QUI SONT BIENFAISANTS. } 

39 Sourate An-Naḥl (Les Abeilles) : 16/128. 

Ainsi que Sa parole, Exalté soit-Il : 

ََۥإ نَّهََُ} يعَُهُو  َ{٢٢٠ََٱلْع ل يمََُٱلسَّم 

 { ET PLACE TA CONFIANCE EN LE TOUT-PUISSANT, LE TRES MISERICORDIEUX, 40 CELUI 

QUI TE VOIT QUAND TU TE LEVES [LA NUIT POUR PRIER],  AINSI QUE TES GESTES PARMI CEUX 

QUI SE PROSTERNENT.  C'EST LUI VRAIMENT, CELUI QUI ENTEND TOUT ET SAIT TOUT. }  

Sourate Ach-Chou'arâ` (Les Poètes) : 26/217 à 220. 

Ainsi que Sa parole, Exalté soit-Il :  

ل يْكُمَْشُهُودَۭ} َكُنَّاَع  لٍَإ لََّّ نَْع م  َم  لوُن  َت عْم  لَّ  َو  انٍۢ نَقرُْء  نْهَُم  اَت تْلوُاَ۟م  م  َو  اَت كُونَُف ىَش أنٍْۢ م  اَإ ذَْو 

َف ىَ ةٍۢ َذ رَّ ثقْ ال  نَم   َم  ب  ك  اَي عْزُبَُع نَرَّ م  ََۚو  َف يه  َتفُ يضُون  َف ىَََٱلْْ رْض  لَّ  اءَٓ و  َٓأ صْغ رَ َٱلسَّم  لَّ  نََو  ََم 

ب ينٍَ َمُّ بٍۢ ٰـ ت  َف ىَك  َإ لََّّ َٓأ كْب ر  لَّ  َو  ل ك 
َ{٦١َذ ٰ

{ TU NE TE TROUVERAS DANS AUCUNE SITUATION, TU NE RECITERAS AUCUN PASSAGE DU 

CORAN, VOUS N'ACCOMPLIREZ AUCUN ACTE SANS QUE NOUS NE SOYONS TEMOIN AU 

MOMENT OU VOUS L’ENTREPRENDREZ. } 41 Sourate Yoûnous (Jonas) : 10/61. 

 
39 Sourate An-Naḥl (Les Abeilles) : 16/128. 

40 Sourate Ach-Chou'arâ` (Les Poètes) : 26/217 à 220. 

41 Sourate Yoûnous (Jonas) : 10/61. 
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La preuve issue de la Tradition prophétique (As-Sunnah) [au sujet de ces 

trois degrés] est le célèbre hadith de Jibrîl (sur lui la paix), d’après 'Oumar ibn 

Al-Khaṭṭâb (qu'Allah l'agrée) qui a dit : 

« Alors que nous étions assis auprès du Prophète (sur lui la paix et le salut), 

voilà que se présenta à nous un homme aux vêtements d’un blanc éclatant, à 

la chevelure d’un noir vif, il ne portait aucune marque de voyage et nul parmi 

nous ne le connaissait. Il s’est alors assis en face du Prophète (sur lui la paix et 

le salut), plaçant ses genoux contre les siens et posant les paumes de ses 

mains sur ses cuisses. Et il a dit : "Ô Mouḥammad ! Informe-moi au sujet de 

l’Islam ! - Alors, il a dit : [L’islam] C'est que tu attestes qu'il n'est de divinité 

[digne d'adoration] qu'Allah et que Mouḥammad est le Messager d’Allah (sur 

lui la paix et le salut), que tu accomplisses la prière, que tu t'acquittes de 

l'aumône légale, que tu jeûnes [le mois de] Ramadan et que tu effectues le 

Pèlerinage à la Maison [Sacrée] si tu en a les moyens. - Il a dit : Tu as été 

véridique !" Nous fûmes alors étonnés de lui : il l'interroge et il le déclare 

véridique ?! 

Il continua : "Informe-moi au sujet de la foi ! - Il répondit : La foi est que tu 

crois en Allah, Ses Anges, Ses Livres, Ses Messagers, au Jour Dernier et au 

Destin - en son bien et en son mal. - ll poursuivit : Informe-moi au sujet de la 

bienfaisance ! - Il répondit : C’est que tu adores Allah comme si tu Le voyais, 

car, si tu ne Le vois pas, certes, Lui te voit !" Il a encore dit : "Informe-moi au 

sujet de l’Heure ! - Il répondit : Le questionné n’en sait pas plus à son sujet 

que le questionneur !" Enfin, il a dit : "Informe-moi donc sur ses signes 

précurseurs ! - Il répondit : C'est lorsque la servante enfantera sa maîtresse et 

que tu verras les va-nu-pieds, nus et miséreux, gardiens de brebis rivaliser 

dans l’édification de constructions élevées." L’homme partit sur cela. Nous 

restâmes alors un moment, et le Prophète (sur lui la paix et le salut) dit alors : 

"Ô 'Oumar ! Savez-vous qui est le questionneur ? - Nous avons répondu : Allah 
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et Son Messager savent mieux ! - Il a dit : C’est Jibrîl ! Il est venu à vous afin de 

vous enseigner ce qu'est votre religion !" » 42 

  

 
42 Muslim, la Foi (8) ; AT-Tirmidhî, la Foi (2610) ; An-Nassâ'î, la Foi et ses 

préceptes (4990) ; Abû Dâwud, la Tradition (4695) ; Ibn Mâjah, L'introduction 

(63) ; et Aḥmad (1/52). 
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Le troisième fondement : La 

connaissance de votre Prophète 

Mouḥammad (sur lui la paix et le 

salut). 

Il est Mouḥammad ibn 'Abdillah ibn 'Abd Al-Muṭṭalib ibn Hâchim. Et 

Hâchim fait partie [de la tribu] des Qouraych, et les Qouraych font partie des 

Arabes, qui eux-mêmes font partie de la descendance d’Ismaël, fils 

d’Abraham, l'ami intime [d’Allah]. Que les meilleures des prières et des 

salutations soient sur lui et sur notre Prophète. 

Il vécut jusqu’à l’âge de soixante-trois ans, dont quarante avant la 

prophétie et vingt-trois en tant que Prophète et Messager. Il est devenu 

Prophète par le verset :  

اََ أٓ يُّه  ٰـ ث  رَُي  ر١ََََََْٱلْمُدَّ ب  ر٢ََََْقمَُْف أ نذ  َف ك  بَّك  ر  ر٣ََََْو  َف ط ه   ث ي اب ك  جْزَ وَ ٤ََو  ت مْننَُت سْت كْث ر٥ََََََُٱهْجُرَْف َََٱلرُّ َ لَّ  ٦ََو 

َف َ ب  ك  ل ر  ٧َٱصْب رَْو   

{ LIS ! } ET IL DEVINT MESSAGER PAR [LA SOURATE] : AL-MOUDDATHIR (LE REVETU 

D'UN MANTEAU). SA CONTREE [NATALE] EST LA MECQUE. ALLAH L'A ENVOYE AFIN 

D'AVERTIR CONTRE LE POLYTHEISME ET D’APPELER AU MONOTHEISME. LA PREUVE A CE 

SUJET EST SA PAROLE, EXALTE SOIT-IL : { Ô, TOI ! LE REVETU D'UN MANTEAU ! 43 LEVE-TOI 

ET AVERTIS !  ET DE TON SEIGNEUR, PROCLAME LA GRANDEUR.  TES VETEMENTS, PURIFIE-

LES [DE TOUTE SOUILLURE].  ET [DE L’ADORATION] DES IDOLES, ECARTE-TOI !  ET NE DONNE 

 
43 Sourate Al-Mouddathir (Le Revêtu d'un Manteau) : 74/1 à 7. 
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PAS DANS LE BUT DE RECEVOIR DAVANTAGE !  ET POUR TON SEIGNEUR, PATIENTE !  }  

Sourate Al-Mouddathir (Le Revêtu d'un Manteau) : 74/1 à 7. 

Et la signification de : { LEVE-TOI ET AVERTIS ! } : AVERTIS [DES MEFAITS] DU 

POLYTHEISME ET APPELLE AU MONOTHEISME. { ET DE TON SEIGNEUR, PROCLAME LA 

GRANDEUR. } : PROCLAME SA GRANDEUR PAR LE MONOTHEISME. { TES VETEMENTS, 

PURIFIE-LES [DE TOUTE SOUILLURE]. } : PURIFIE TES ŒUVRES DE TOUT POLYTHEISME. { ET 

[DE L’ADORATION] DES IDOLES, ECARTE-TOI ! } : le terme utilisé ici pour désigner les 

idoles signifie : « impuretés » ; et s’écarter d’elles signifie les délaisser et se 

désavouer d'elles ainsi que de leurs partisans. 

Il passa dix ans à appeler au monothéisme et, après ces dix années, il fut 

transporté au ciel [lors d'un voyage nocturne] au cours duquel les cinq prières 

[quotidiennes] furent prescrites. Il effectua ces prières à La Mecque durant 

trois ans et, après cela, il lui fut ordonné d’émigrer à Médine. L’émigration (Al-

Hijrah) désigne le fait de quitter un pays de polythéisme pour se rendre dans 

une terre d’Islam. L'émigration est une obligation pour cette communauté et 

en demeurera une jusqu’à ce que vienne l’Heure. 

Et la preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il : 

{َ ينَ إ نَّ فَّىٰهُمََُٱلَّذ  ئٓ ك ةََُت و  ٰـ ل  َف ىََٱلْم  مَْق الوُاَ۟ف يم َكُنتمََُْۖق الوُاَ۟كُنَّاَمُسْت ضْع ف ين  ه  ىَٓأ نفسُ  َظ ال م  َََۚٱلْْ رْض 

يرۭاََٱللَّّ َق الوُٓاَ۟أ ل مَْت كُنَْأ رْضَُ تَْم ص  س اءٓ  نَّمََُۖو  ه  ىٰهُمَْج  أوْ  َم  ئٓ ك  ٰـ اََۚف أوُ۟ل  رُواَ۟ف يه  َف تهُ اج  ع ةۭا س  َ{٩٧َو ٰ

 { CEUX QUI SE SONT FAIT DU TORT A EUX-MEMES, LES ANGES ENLEVERONT LEURS AMES 

EN DISANT : « OU EN ETIEZ-VOUS [A PROPOS DE VOTRE RELIGION] ? - ILS REPONDRONT : 

NOUS ETIONS IMPUISSANTS SUR TERRE ! » LES ANGES DIRONT ALORS : « LA TERRE D'ALLAH 

N'ETAIT-ELLE PAS ASSEZ VASTE POUR VOUS PERMETTRE D'EMIGRER ? » VOILA BIEN CEUX 

DONT LE REFUGE EST L'ENFER. ET QUELLE MAUVAISE DESTINATION ! 44 À L’EXCEPTION DES 

FAIBLES PARMI LES HOMMES, LES FEMMES ET LES ENFANTS QUI EN SONT INCAPABLES ET N'Y 

 
44 Sourate An-Nissâ` (Les Femmes) : 4/97 à 99. 
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TROUVENT AUCUNE VOIE.  VOILA CEUX A QUI ALLAH ACCORDERA LE PARDON. ET ALLAH EST 

CLEMENT ET PARDONNEUR.  }  Sourate An-Nissâ` (Les Femmes) : 4/97 à 99. 

Ainsi que Sa parole, Exalté soit-Il : 

{َ ى  ب اد  ع  ٰـ ينَ ي  َف ََٱلَّذ  ى  ٰـ َف إ يَّ ع ة ا س  ىَو ٰ َأ رْض  نوُٓاَ۟إ نَّ ام  َ{٥٦ََٱعْبدُُونَ ء 

 { Ô MES SERVITEURS CROYANTS ! MA TERRE EST BIEN VASTE, N'ADOREZ-DONC QUE 

MOI ! } 45 Sourate Al-'Ankaboût (L'Araignée) : 29/56. 

Al-Baghawî, qu’Allah lui fasse miséricorde, a dit : La cause de la révélation 

de ces versets concerne les musulmans qui étaient restés à La Mecque et 

n’avaient pas encore émigré, Allah les a appelés au nom de la foi. 

La preuve de l’émigration issue de la Tradition prophétique est sa parole 

(sur lui la paix et le salut) : « L’émigration ne cessera que lorsque cessera le 

repentir, et le repentir ne cessera que lorsque le soleil se lèvera à l'Ouest ! » 
46 Et lorsqu'il s'implanta à Médine, il reçût l’ordre d’accomplir le reste des 

préceptes de l'Islam, tels que : l'aumône légale, le jeûne, le pèlerinage, l’appel 

à la prière, le combat, l'injonction du convenable, l’interdiction du blâmable et 

d'autres prescriptions parmi les prescriptions de l'Islam. Cette période dura 

dix ans. 

Ensuite, il décéda (sur lui la paix et le salut) mais sa religion perdura. Voici 

sa religion : il n’existe pas un bien sans qu’il ne l’ait indiqué à sa communauté, 

et il n’existe pas un mal sans qu’il ne l’en ait averti. Le bien qu’il a indiqué à sa 

communauté est le monothéisme et l'ensemble de ce qu’Allah aime et agrée. 

Et le mal dont il a averti sa communauté est le polythéisme et l’ensemble de 

 
45 Sourate Al-'Ankaboût (L'Araignée) : 29/56. 

46 Abû Dâwud, Le combat (2479) ; Aḥmad (4/99) ; Ad-Dârimî, Les biographies 

(2513). 
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ce qu’Allah répugne et réprouve. Allah l’a envoyé à l’humanité entière et a 

rendu obligatoire à l’ensemble des djinns et des hommes de lui obéir (sur lui 

la paix et le salut). La preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il : 

اَ} أٓ يُّه  ٰـ سُولََُٱلنَّاسَُقلَُْي  يعۭاَإ ل يْكُمَْجَ َٱللَّّ َإ ن  ىَر  ىم  تَ مُلْكََُۥل هََُٱلَّذ  و ٰ ٰـ َوَ ََٱلسَّم  َََۖٱلْْ رْض  ه َإ لََّّ ٰـ َٓإ ل  َلَّ 

َيحُْىَ  نوُاَ۟ب ََۦهُو  يتََُۖف ـَٔام  يمُ  ََٱللَّّ َو  سُول ه  ر  ى َ َٱلنَّب ى َ و  ىَٱلْْمُ   نَُب ََٱلَّذ  كَ َٱللَّّ َيؤُْم  ۦو  ت ه  ٰـ ل ع لَّكُمَََْٱتَّب عوُهَُوَ َل م 

َ َ{١٥٨َت هْت دُون 

 { DIS [LEUR, Ô MOUḤAMMAD] : « Ô HOMMES ! JE SUIS CERTES LE MESSAGER 

D'ALLAH ENVOYE A VOUS TOUS ! } 47 Sourate Al-A'râf (Les parties hautes [de la 

Muraille]) : 7/158. Par son biais, Allah a parachevé la religion. 

Et la preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il : 

ل يْكُمََُ} تَْع  م  يْت ةَُحُر   ل حْمََُٱلدَّمَُوَ َٱلْم  يرَ و  نز  ََٱلْخ  َل غ يْر  لَّ آَأهُ  م  ن ق ةَُوَ َۦب هَ َٱللَّّ َو  وْقوُذ ةَُوَ َٱلْمُنْخ  َٱلْم 

ي ةَُوَ  د   ةَُوَ َٱلْمُت ر  يح  ََٱلنَّط  آَأ ك ل  م  َع ل ىََٱلسَّبعَُُو  اَذبُ ح  م  اَذ كَّيْتمَُْو  َم  أ نَت سََْٱلنُّصُبَ إ لََّّ مُواَ۟و  مَ ب ََت قْس  ٰـ ََۚٱلْْ زْل 

ََۗ ل كُمَْف سْق  ََٱلْي وْمَ ذ ٰ ينَ ي ئ س  ين كُمَْف لً ََٱلَّذ  نَد  ين كُمَََْٱلْي وْمَ ََۚٱخْش وْنَ َت خْش وْهمَُْوَ ك ف رُواَ۟م  لْتَُل كُمَْد  أ كْم 

يتَُل كُمَُ ض  ر  ت ىَو  ل يْكُمَْن عْم  مْتَُع  أ تْم  مَ و  ٰـ سْل  ََٱلْْ  ن  اََۚف م  ينۭا َََۙٱضَْد  ثمٍْۢ َلْ    ان فٍۢ َمُت ج  ةٍَغ يْر  خْم ص  َف ىَم  طُرَّ

َ ََٱللَّّ َف إ نَّ يم ا ح  َرَّ َ{٣َغ فوُر ا

 { AUJOURD'HUI, J'AI PARACHEVE POUR VOUS VOTRE RELIGION, J’AI ACCOMPLI SUR 

VOUS MON BIENFAIT, ET J'AGREE POUR VOUS L'ISLAM COMME RELIGION. } 48 Sourate Al-

Mâ`idah (La Table Servie) : 5/3. 

La preuve de la mort du Messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) est Sa 

parole, Exalté soit-Il : 

{َ ي  توُن  إ نَّهُمَمَّ َو  ي  ت ا َم  َإ نَّكُمَْي وْم ٣٠ََإ نَّك  ةَ ثمَُّ م  ٰـ َََٱلْق ي  مُون  ب  كُمَْت خْت ص  ند َر  َ{٣١َع 

 
47 Sourate Al-A'râf (Les parties hautes [de la Muraille]) : 7/158. 

48 Sourate Al-Mâ`idah (La Table Servie) : 5/3. 
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 { CERTES, TU MOURRAS ET ILS MOURRONT EUX AUSSI ; 49 ENSUITE, AU JOUR DE LA 

RESURRECTION, AUPRES DE VOTRE SEIGNEUR VOUS VOUS DISPUTEREZ. } 50 Sourate Az-

Zoumar (Les Groupes) : 39/30-31. Et après leur mort, les gens seront 

ressuscités. La preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il : { C'est d'elle [la 

terre] que Nous vous avons créés, à elle que Nous vous ferons retourner, et 

d'elle que Nous vous ferons sortir une fois encore. }  Sourate Ṭa-Ha : 20/55. 

Ainsi que Sa parole, Exalté soit-Il :  

َُوَ } ََٱللَّّ ن  َأ نۢب ت كُمَم   اََٱلْْ رْض  يد١٧ََُن ب اتۭا اَثمََُّيعُ  اجۭا جُكُمَْإ خْر  يخُْر  اَو  َ{١٨َكُمَْف يه 

{ ET C'EST ALLAH QUI, DE LA TERRE, VOUS A FAIT CROITRE COMME DES PLANTES ; 51 

PUIS, IL VOUS Y FERA RETOURNER ET VOUS EN FERA BEL ET BIEN SORTIR A NOUVEAU. 52 }  

Sourate Noûḥ (Noé) : 71/17-18. Et après la Résurrection, ils seront jugés et 

rétribués selon leurs œuvres. La preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il :  

اَف ىََ}٣٠َ َّ َم  للّ  تَ و  و ٰ ٰـ اَف ىََٱلسَّم  م  َو  ََٱلْْ رْض  ى  ينَ ل ي جْز  ـُٓٔواََ۟ٱلَّذ  ٰـ س 
َأ  ى  ي جْز  لوُاَ۟و  اَع م  ينَ َب م  ََٱلَّذ 

ََ{٣١ََٱلْحُسْن ىَأ حْس نوُاَ۟ب َ

{ C’EST A ALLAH SEUL QU’APPARTIENT CE QUI EST DANS LES CIEUX ET SUR LA TERRE, 

AFIN QU'IL RETRIBUE CEUX QUI FONT LE MAL POUR CE QU’ILS ONT ACCOMPLI, ET 

RECOMPENSE CEUX QUI FONT LE BIEN PAR LA MEILLEURE [DES RECOMPENSES]. }  Sourate 

An-Najm (L’Étoile) : 53/31. 

Et quiconque déclare mensonger la Résurrection a mécru. Et la preuve à ce 

sujet est Sa parole, Exalté soit-Il : 

 
49 Sourate Az-Zoumar (Les Groupes) : 39/30- 31. 

50 Sourate Ṭa-Ha : 20/55. 

51 Sourate Noûḥ (Noé) : 71/17-18. 

52 Sourate An-Najm (L’Étoile) : 53/31. 
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ع م َ} ينَ ز  ب  ىََٱلَّذ  ر  َع ل ىََك ف رُوٓاَ۟أ نَلَّنَيبُْع ثوُاََ۟ۚقلَُْب ل ىَٰو  ل ك  ذ ٰ لْتمََُْۚو  اَع م  َب م  َل تنُ بَّؤُنَّ َثمَُّ َٱللَّّ َل تبُْع ثنَُّ

َ ير ا  {٧َي س 

 { LES MECREANTS PRETENDENT QU'ILS NE SERONT PAS RESSUSCITES. DIS : « MAIS SI ! 

PAR MON SEIGNEUR, VOUS SEREZ TRES CERTAINEMENT RESSUSCITES ! PUIS VOUS SEREZ 

CERTES INFORMES DE CE QUE VOUS FAISIEZ. ET CELA EST FACILE POUR ALLAH ! » } 53 

Sourate At-Taghâboun (La Grande Perte) : 64/7. Allah a envoyé l’ensemble 

des Messagers en tant qu'annonciateurs de bonnes nouvelles et avertisseurs. 

La preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il : 

َع ل ىََ} َل لنَّاس  َي كُون  َل ئ لًَّ ين  ر  مُنذ  َو  ين  ر  ب ش   َمُّ سُلًۭا َب عْد ََٱللَّّ َرُّ
ة ۢ سُلَ حُجَّ َََۚٱلرُّ ك ان  ََُو  يزۭاَََٱللَّّ ع ز 

اَ يمۭا ك  َ{١٦٥َح 

 { [NOUS AVONS ENVOYE CES] MESSAGERS EN TANT QU’ANNONCIATEURS ET 

AVERTISSEURS ; AFIN QUE LES GENS N'AIENT PLUS D'ARGUMENT DEVANT ALLAH APRES LA 

VENUE DES MESSAGERS. ET ALLAH EST PUISSANT ET SAGE. } 54 Sourate An-Nissâ` (Les 

Femmes) : 4/165. Le premier d'entre eux fût Noé (sur lui la paix) et le dernier 

d'entre eux fût Muḥammad (sur lui la paix et le salut), qui est le sceau des 

Prophètes. 

La preuve que le premier d'entre eux fût Noé est Sa parole, Exalté soit-Il :  

آَأ وََْ} َك م  يْن آَإ ل يْك  َوَ إ نَّآَأ وْح  يْن آَإ ل ىَٰنوُحٍۢ نَ ح  ۧـ هَ َٱلنَّب ي   نَۢب عْد  ََۚۦم  يل  ع  ٰـ إ سْم  يم َو  ه  َإ بْر ٰ يْن آَإ ل ىٰٓ أ وْح  َو 

َوَ  ي عْقوُب  َو  ق  ٰـ إ سْح  ءَ َٱلْْ سْب اطَ و  ََۚو  ن  ٰـ سُل يْم  َو  رُون  ٰـ ه  َو  يوُنسُ  َو  أ يُّوب  يس ىَٰو  ع  اََۥدَ د اوََُات يْن او  بوُرۭا ز 

١٦٣َ}ََ

{ CERTES, NOUS T’AVONS FAIT UNE REVELATION TOUT COMME NOUS EN AVONS FAIT A 

NOE ET AUX PROPHETES APRES LUI. } 55 Sourate An-Nissâ` (Les Femmes) : 4/163. A 

 
53 Sourate At-Taghâboun (La Grande Perte) : 64/7. 

54 Sourate An-Nissâ` (Les Femmes) : 4/165. 

55 Sourate An-Nissâ` (Les Femmes) : 4/163. 



 

  

34 
Les trois fondements et leurs preuves. 

chaque communauté, Allah a envoyé un Messager - depuis Noé jusqu’à 

Mouḥammad - qui leur ordonne l'adoration d'Allah, Seul, et leur interdit 

l’adoration de tout ce qui est adoré en dehors de Lui (Aṭ-Ṭâghût). La preuve à 

ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il : 

{َََ سُولََّۭأ ن  َرَّ ةٍۢ َأمَُّ ل ق دَْب ع ثنْ اَف ىَكُل   غوُتَ َٱجْت ن بوُاَ۟وَ َٱللَّّ ََٱعْبدُُواَ۟و  ٰـ نَْه د ىََۖٱلطَّ نْهُمَمَّ ََُف م  نْهُمََٱللَّّ م  و 

َ قَّتَْع ل يْه  نَْح  ل ةَُمَّ ٰـ ل  يرُواَ۟ف ىَََۚٱلضَّ ََف س  ق ب ةََُٱنظُرُواَ۟ف ََٱلْْ رْض  ٰـ َع  َك ان  ب ينَ ك يْف  َ{٣٦ََٱلْمُك ذ  

 { NOUS AVONS CERTES ENVOYE A CHAQUE COMMUNAUTE UN MESSAGER DISANT : « 

ADOREZ ALLAH ET ECARTEZ-VOUS DE TOUT CE QUI EST ADORE EN DEHORS DE LUI ! » } 56 

Sourate An-Naḥl (Les Abeilles) : 16/36. Allah a rendu obligatoire à l'ensemble 

des serviteurs de mécroire en tout ce qui est adoré en dehors de Lui (Aṭ-

Ṭâghût), et de croire en Allah. 

Ibn Al-Qayyim, qu’Allah lui fasse miséricorde, a dit : « Aṭ-Ṭâghût désigne 

tout ce par quoi le serviteur dépasse sa limite, qu'il soit question d'adoration, 

de suivi ou d'obéissance. » Aṭ-Ṭawâghît [pluriel de « Ṭâghût »] sont nombreux 

mais leurs têtes de file sont au nombre de cinq : 1 - Iblîs (qu’Allah le 

maudisse). 2 - Quiconque est satisfait d'être adoré [en dehors d’Allah]. 3 - 

Quiconque appelle les gens à l'adoration de sa personne. 4 - Quiconque 

prétend connaître quoi que ce soit de la science de l'invisible, imperceptible 

et inconnaissable (Al-Ghayb). 5 - Quiconque juge par autre que ce qu’Allah a 

fait descendre. 

Et la preuve à ce sujet est Sa parole, Exalté soit-Il : 

ف ىََ} اهَ  َٓإ كْر  ينَ لَّ  ََۖٱلد   شْدََُق دَتَّب يَّن  ََٱلرُّ ن  نَي كْفرَُْب ََۚٱلْغ ى َ م  غوُتَ َف م  ٰـ نَۢب ََٱلطَّ يؤُْم  ََٱللَّّ َو  ف ق د 

ة َب ََٱسْت مْس كَ  ََٱلْوُثقْ ىََٰٱلْعرُْو  امَ لَّ  اََۗوَ َٱنف ص  َُل ه  َع ل يم ََٱللَّّ يع   َ{٢٥٦َس م 

 { NULLE CONTRAINTE EN RELIGION! CAR LE BON CHEMIN S'EST DISTINGUE DE 

L'EGAREMENT. DONC, QUICONQUE MECROIT EN TOUT CE QUI EST ADORE EN DEHORS 

 
56 Sourate An-Naḥl (Les Abeilles) : 16/36. 
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D’ALLAH TANDIS QU'IL CROIT FERMEMENT EN ALLAH SAISIT L'ANSE LA PLUS SOLIDE, QUI NE 

PEUT SE BRISER. ET ALLAH EST CELUI QUI ENTEND TOUT ET SAIT TOUT. } 57 Sourate Al-

Baqarah (La Vache) : 2/256. Et c'est cela la signification de : « Il n'est de 

divinité [digne d'adoration] qu'Allah. » 

Et dans le hadith : « La tête de l'affaire est l’Islam, son pilier est la prière 

et son point culminant est le combat dans le sentier d’Allah. » 58 Et Allah sait 

mieux. 

  

 
57 Sourate Al-Baqarah (La Vache) : 2/256. 

58 At-Tirmidhî, La foi (2616) ; Ibn Mâjah, Les troubles (3973) ; Aḥmad (5/246). 
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